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 �� م� �هد �$ نظرگاL ها�
ــ� 
� �ه �ين 
�$ها �
 �رL $مين  تحولات
ــته �ند �$  ــد، �ما هيچ ي{ �$ �ين تحليل ها نتو�نس ــف تحليل �ر�L �ن مختل

تباطا,» خا
� شوند. � �
ــر �
 «�مپر�تو ــيطرL �لقائا, تبليغا, منتش س
� �ست �ه �قا� م{ لوها� 
ــر$مين �عتبا 
تباطا, هما� س� �
�مپر�تو
ــر� فريب �ا
�نه �ه ماهيت  ــت؛ تعبي 
� «�هAدL جهان�» خو�ندL �س ��

 .�

� پوشيدL م� �� �
�ين �مپر�تو

تباطا,» فضاي� �ست يAپا
چه �ه �سايل �
تباm جمع� � �
«�مپر�تو
 Lپوشاند �
� �ه تقريب� سر�سر �رL $مين 
ساخته �ند. سا�نا� �ين �مپر�تو
ــيطرL حا�ميت ��حد� هستند �ه �$  ــت، ب� �نAه خو� بد�نند تحت س �س

طريق �سايل �
تباm جمع� برقر�
 گشته �ست. 


تباطا,» � يا «�هAدL جهان�» �گر چه � �
ــ� چو� «�مپر�تو تعبير�ت
ممAن �ست مبالغه �ميز به نظر �يند، �ما �شا
L به حقيقت� ��
ند �ه غفلت 
�$ �� م� تو�ند �$ مبالغه �� �ه �
 �ين تعابير �جو� ��
� بسيا
 خطرنا� تر 
 L
ــد. من هم م� پذيرN �ه تعبير «�هAدL جهان�» �
 عين �نAه �شا باش
ــا� خويش 
� نيز �چا
 �ين يأ_  ــه جهان� بو�� �
تباطا, ��
�، مخاطب ب
ــد»، حا� �نAه  ــم �دخد� پنها� نم� مان ــا$� �ه «هيچ چيز �$ چش م� س
«�دخد�»، يا �� �بو�لهول� �ه بر �ين �هAدL جهان� حAم م� 
�ند، پيش 
ــد، هر�سنا� �ست � پيش �$ �نAه قد
, نماي� �ند،  �$ �نAه قد
تمند باش


با
L قد
, خويش سخن پر��ن� م� �ند � مر�ما�  
� م� ترساند. �

تباطا, � �
ــن معنا �ه �رL $مين با فنا� �ما �
عين حا�، غفلت �$ �ي
ــته، خطرنا� تر �ست �$ �نAه  ــته تبديل گش به ي{ مجموعه به هم پيوس
ــت �م گرفت،  ــمن 
� نبايد �س ــا� 
خنه �ند. �ش ــو� �دخد� �
 �لم ه

عل� �لخصو� �ين �بو�لهو� 
� �ه خو� شيطا� ��بر �ست. 
ــيطان� �ه تحقق  ــت بر�� �ين ش ــيا
 خوب� �س «�بو�لهو�» تعبير بس
 ,
ــت مر�ما� �$ قد تا
يخ� يافته � حا�ميت خويش 
� بر تر_ � �حش
ــت. �ما �
 �ينAه فضاي� به هم پيوسته �$ �
تباطا, با  خويش بنا �ر�L �س
 Nسير «نظا� �
ــا� ها� سر�سر �رL $مين  هويت� ��حد �جو� ��
� �ه �نس
ــت، تر�يد� �جو� ند�
�. نمونه �" همين  ــاخته �س ــ�» ��حد� س 
$ش�
 �ــو
ها ــوN»، «�ش ــت �ه عموN ما پذيرفته �يم؛ «جها� س تعابير� �س
ــب  ــا «عق ــدL» � ي ــو
ها� «عقب مان ــل �� �ش ــرفته» � �
 مقاب پيش
نگه ��شته شدL»، «توسعه يافتگ�» � يا «توسعه نيافتگ�» تعابير� �$ �ين 
ــه نمونه ��تفا �ر�N� L تا �$ �صل  ــيا
ند، �ما من به همين �� س قبيل بس
 
مبحث با$ نمانيم، �
 عين �نAه �ين شو�هد مثا� خو�هند تو�نست مر� �

� �هند. 
���مه سخن يا
 Pپذير" غر � «Lــا� ــو
 «عقب �فت ــر" خو� به عنو�� �ش ما با پذي
ــم؟ نتيجه طبيع� پذير"  
� پذيرفته �ي �ــرفته» چه چيز به عنو�� «پيش

 �ين جهت قر�
 �هيم �ه �ين � Lــر ــت �ه خو� 
� يAس �ين تعابير �� �س
 �«عقب ماندگ�» 
� جبر�� �نيم. �ينAه ما موفق شويم � يا نشويم، تغيير
ــت �ه مگر «پيش»  ــل مطلب نخو�هد ��� � �صل مطلب �ين �س 
 �ص�
ــت �ه �نها «پيش» 
فته باشند � ما «پس» ماندL؟ �گر  � «پس» �جاس
ــا� سياL م� خو�هيم �ه به  ــت �ه غرب� ها 
سيدL �ند، صدس پيش �نجاس

يم، چه بهتر �� 
ــت �ه ما ��نو� قر� ــيم � �گر «پس» �ينجاس �نجا نرس
ــر �رL $مين  ــه �
 همين جا بمانيم. پذير" همين ي{ معنا �
 سر�س �
ــر� �ه �گر «غايت  ــو�؛ چ ــت بر�� �نAه هيچ �نقلاب� �يجا� نش �اف� �س
ــت �ه غرب� ها به �� �ست يافته �ند، �يگر  
 نهايت هما� �س� «Pنقلا�
ــو
ها� عقب ماندL همچو�  چه �نقلاب�؟ فقط م� ماند �نAه مر�ما� �ش
ــجويا� چين� به خيابا� بريزند � �$ ��لت ها� خويش بخو�هند �ه  ��نش
هرچه $��تر �مريAاي� شوند � به �شو
ها� «پيشرفته» ملحق گر�ند! 
ــم ب� معنا  ــدL جهان�» چند�� ه Aتعبير «�ه ��ــه  ــس م� بينيد � پ

��يو � تلويزيو� �  
ــت. مگر ما �ين «�
$"»ها 
� نپذيرفته �يم � � نيس

ناليست� به �نها تفوL نم� �نيم؟ �قت� �u �
�$مرL � خطابه ها ,�
محا�

 جها� �مر�$ هستيم، نتو�نسته �يم � �ما �ه هسته جوشا� �نقلاP معنو
ــ� 
� پذيرفته �يم، ��� بر �حو��  ــم �ه با قبو� �ين معان� چه غايت 
يابي�
�يگر�� �$ مر�ما� �لجز�ير � عر�B � ليب� � سو
يه � �
�� �... پا�ستا� 

�يما�؛
�
منج� جها� فر

ما � �يند
 بشريت �� نگا
 شهيد سيدمرتض� ��ين�
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ــتا�! ما با قبو� �ين تعبير، پذيرفته �يم �ه پيشرفت هما� �ست  � �فغانس
ــم بياييم �$ �نAه ما 
� «مرتجع  �ه بر�� �نا� 
L��� Q. فلذ� نبايد به خش
� ��پس گر�» بخو�نند. �نها هم با همين نگاL به جها� م� نگرند �ه خو� 
ــرفته م� ��نند � ما 
� پس ماندL � �$ �ينجا نتيجه م� گيرند �ه هر  
� پيش
ــعه يافتگ�» باشد، «
شد» �ست  ــتياب� به «توس تحول� �گر �
جهت �س
ــلام� چه بو�؟  � �گر نه، ��پس گر�ي� � �
تجاy. � مگر غايت �نقلاP �س

توسعه يافتگ�؟ 
شد �قتصا��؟ حصو� �مو�ر�س�؟ 
ــن تعبير 
� فقط بر�� نمونه به ميا� ��
�N � �گرنه، تعبير�ت� �$ �ين  �ي
� $با� 
� $با� ما 
� بيما
 �ر�L �ست. بيما
قبيل به صو
, غيرقابل �نتظا
� ��P � فرهنگ، يعن� 
ــا� يعن� بيما � $ب
ــت  �م نگيريم؛ بيما 
� �س
ــتگ� � گم گشتگ� � �نحر�] تا
يخ�  � تفAر � تعقل، يعن� سرگش
بيما


 مسير � مصير. �
ما بايد �
 �طر�] تمام� تعابير� �ه �
 $بانما� ��
� شدL �ست، تأمل 
 �ــ�» 
� نيز بپذيريم. �دخد� ــم � نبايد �ه �ين تعبير «�هAدL جهان �ني
ــيطا� ��بر �ست، ما 
� به همزيست�  �ين �هAدL �ه هما� �بو�لهو� يا ش
ــد
, بماند. �� جرئت چو� �  ــالمت �ميز م� خو�ند تا خو� بر �
يAه ق مس

$" ها� مقبو� � مشهو
 �ين �هAدL جهان� 
� نيز �$ � L
چر��ر�� �
با
 Pه �نقلا�ــيم � �گر هم  ما م� گير� تا ما هرگز به ضر�
, �نقلاP نرس
 
ــه غايت �لغايا, �نقلاP، ناچا ــعه يافتگ�» به مثاب �ر�يم، با �ختيا
 «توس
 �
 N$لا �
با
 �يگر �شAو� گد�ي� پيش �دخد� �
�$ �نيم تا به ما فنا�

بر�� �ستحصا� �ين �
$� �عطا �ند. 

تباطا,» �
 جهت حفظ �ضع موجو� � �
شبAه ها� گستر�L «�مپر�تو
 ،Nمو�قع لز� 
� �ستمر�
 �� با هر جنگ � �نقلاب� مخالفت م� �
$ند، �ما �
ــر �بو�لهو�- �مپر�تو
 جها� �هم � تر_- بخو�هد �ه ��لت� همچو�  �گ
ــم �غماt بر جنگ  ــطين تشAيل �هد، چش 
 �شو
 فلس� �
ــر�ئيل  �س
م� بند� تا �سر�ئيل مستقر شو� � �نگاL �يگر تا ما بجنبيم � عليه �سر�ئيل 

 .�
متحد شويم � فلسطين 
� �$ �� پس بگيريم، �L ها سا� م� گذ
 �ــت � �ستمر�
 ��، ند� پس همه �نها مصر�] حفظ �ضع موجو� �س
ــت �ه ما بشنويم، نه �سر�ئيل. �$��� هم  «صلح، صلح» بر�� همين �س
«چماق�» �ست �ه بر سر ما ساخته �ند؛ �گر نه هرگاL �ه منافع �بو�لهو� 

تباطا, به �جر� � �

 سر�سر �مپر�تو� 
ــو
 �خبا 
 خطر �فتد، حAم سانس�
ــو�، پليس ها به  
م� �يد � �گر تظاهر�ت� عليه جنگ خليج فا
_ برپا ش�
 � Pبا ضر Lنند، همر��ــتگير م�  ــا م� 
يزند � صدها نفر 
� �س خيابا� ه
� $ند�� ها� �لمعتصم، �لمتو�ل � �
ــر�ئيل  جرC. � شAنجه گاL ها� �س
ــفيد �ر�L �ند، �ما نطق �$ �س� �
نم� �يد � �
 عوt، گاليند�پل  
� س ...

به �ير�� م� �يد. 

�نه م� شدند، �� 

تباطا, �گر فقط �خبا� �
�ما با �ين همه، �
 �مپر�تو
ــت �ه ما 
� هم  ــر ��
�نگ� �
$" ها چيز� نبو�، �ما مهم �� �س 
 بر�ب�

تباطا,» � Lــد Aين �ه� 
� �ــا$ ــو� «قو�عد جهان� ب ــه به قب 
فته 
فت

��م� ��
ند. 
ــد، نويد عصر  � م� �هن�
ــرL $مين  � 
ــن 
�$ها � ــ� �ه �ي تحولات
ــه $ير خو�هد  ــه �
 �� �بو�لهو� �$ �
يAه قد
, ب 
� م� �هد � �ــر �يگ
ــيد � تمدن� �يگر، نه �$ شرB � نه �$  �فتا� � غرP �$ هم فر� خو�هد پاش
 �ــت. همين �ه �هAدL جهان� �قا غرP، �ه �$ خا�
ميانه برخو�هد خاس
ــر �فتد، به منفعت همه  ــو� � «�ضع موجو�» �
 خط م{ لوها� �نAا
 ش

ــند � مر�N جها�  
� �نتظا
 م� �ش �ــر ــت �ه عصر �يگ �نقلابيون� �س
ــايه نم� �ند�خت،  ــا� س 
�مش بر تفAر�تش� Nعد � kهم �گر تر_ �$ مر
ــته �ند. �رL $مين خسته �ست.  
م� يافتند �ه چقد
 �$ �ضع موجو� خس�
ــر بعد �$ قر� ها $مين گر�ي� � خو�پرست� �حسا_ م� �ند �ه نيا$مند  بش

�� خويش با$ خو�هد يافت � به �� � 
� �
ــت. �� �ين عالم  عالم معناس
 ��
ــيا
». �ين �� ــت، �ما نه «ب� 
نج» بلAه «با 
نج� بس با$ خو�هد گش


نج ��نو� سر 
سيدL �ست. 
ــل نير�ها� چند مليت�  ــاP حمايت �$ جبهه مقاب ــه گفتم به حس �نچ
نگذ�
يد. جنگ ها� مر�ما� جها� با يAديگر �گر «جها� مقد_ �ين�» 
ــد، لاجرN مبتن� بر «قد
, طلب�» �ست � جنگ خليج فا
_ نيز �$  نباش
�ين نوN�� y �ست. �ما �گر ضر�
, �يجا� تحولات� �ساس� 
� متناسب با 
� �حسا_ �ر�L باشيم، بايد 
ــر به �ين � �يند� �ين 
�يAر� �يگربا
L بش

بد�نيم �ه تحو� بد�� جنگ ممAن نيست. 
ــد �ه تحولا, جهان� �
 جهت �يجا� ي{ جبهه متحد  به نظر م� 
س
ــر�ئيل بر�� تحرير فلسطين سير م� �ند � علت �ينAه  �سلام� عليه �س
ــا�L نيست ��  ــد چند�� س � �ه عنو�� ش
تحليل �ين �ضع حو� محو
ــت �ه �
 مقابل �مريAا � نير�ها� چند ملت� �ه مظهر شيطا� ��بر  �س
ــت � �گر نه، هيچ  ــتند، «حق غير ممز�� به باطل» قر�
 نگرفته �س هس
ــت �
 پيوستن به جبهه حق تر�يد� به خو� 
�L �هد �  بمان� حق ند�ش

 .�$
تعلل �
ــر �
 طو� تا
يخ  ــا م� ��نم �ه $ندگ� بش ــتم، �م من جنگ طلب نيس
� نخو�هد �
 �� 
ــت � تحول� � بد�� جنگ فر�$ � فر��� نخو�هد ��ش
ــر�، جها� �� جنگ بين �لملل� � چند جنگ  ــر�، چنا� �ه �
 همين ق �

�پا � �مريAا عليه جنگ � Nــت � تظاهر�, مر� طولان� به خو� �يدL �س
ــتر بد��  سبب �ست �ه �نها جنگ 
� م� شناسند � �$ عو�قب ��  نيز بيش
 �
ند �ه �گر جنگ ها�� 
باخبرند، �گر چه با$ هم تلويح� بر �ين معنا �شعا
 
ــا� �ه �مر�$ به با ــ� ��� � ��N نبو�ند، �نقلاP صنعت� �ين  س بين �لملل

نشسته �ست تحقق نم� يافت. 
جها� فر�� �يگر �$ �ِ� غرP نيست � همه تحولا, حAايت گر همين 
 
ــتند، � غرP نيز با �ين لشAر�ش� ها م� خو�هد بر �ين تصو حقيقت هس
يAسرL خط بطلا� بAشد. �
 �ين جنگ چه غرP پير�$ شو� � چه نشو�، 
ــر �
 �ين عصر جديد هما� �ست �ه گفته شد. �مريAا  تقدير تا
يخ� بش
ــعه صنعت� به هما�  ــنفAر� � ي{ قر� توس 
�پا بعد �$ �� قر� 
�ش� �

عاقبت� �چا
 �مدL �ند �ه همه تمد� ها �
 طو� تا
يخ. 
ــد
, �$ بين بر��، خلأ �جو� �� 
� چگونه بايد پر  ــر �ين هياهو� ق �گ
�ر�؟ به نظر م� 
سد �ه پيش �$ �ضمحلا� � فر�پاش� �امل، با 
�يAر� 
�يگربا
L �نسا� به عالم معنا خلأ �
�ن� بشر �ه ناش� �$ ب� �يمان� �ست 

پر خو�هد شد � «�ثبا,» جا� «�نAا
» خو�هد نشست. 
 Pه منج� �ير�� شد � �نقلا�ــت، چنا�  «�يما�» منج� جها� فر��س
ــلام� 
� به سرچشمه جوشا� �نقلاP معنو� ��ين� �
 سر�سر جها�  �س

مبد� �ر�.
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